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Aangezien de Griekse associatie opnieuw besproken

zal worden +ijdens de EEG-Raadsvergadering van vri jdag

19 mei @.s., verdient het wellicht aanbeveling om in de
ini sterraadsvergadering van vrijdag a.s. nog even aan-
dacht te vragen voor de laatste stand van zzken.

Zoals U weet is tijdens de laatste Raadszitting
geen overeenstemming bereikt over de vraag of alsnog
onderhandelingen met de Grieken zouden moeten worden
gevoerd om wijziging in de teket van het akkoord te
verkri jgen. De Balianen hadden bepaalde verlangens
ten aanzien van de tabak, die niet door interppeta-—
tieve verklaringen e.d. vervuld konden worden. Zij
waren niet bereid van heronderhandelingen af te zien,
Van Nederlandse zijde is toen gesteld dgt, indien
er opn#ieuw onderhandeld zou moeten worden, dit nietf
beperkt zou kunnen blijven tot Italiaanse punten:
cok wij hadden een aantal wensen en waren slechfs
bereid genoegen te nemen met verklaringen e.d. indien
alle landen van heronderhandelingen zouden afzien.

De Permanent Vertegenwoordigers kregen opdracht
om, ter voorbereiding van de volgende zitting, na te
gaan in welke gevallen verdragswi jziging, interpreta=
tieve verklaringen, intentieverklaringen e.d. nodig
zouden zijn. Het resultaat van dit onderzoek is de
volgende indeling :

I. Problemen die slechts door verdragswijziging zijn
op te lossen.
In deze categorie vallen de volgende vier punten:

1. financi®le hulp (toevoeging van de woorden "en
principe" aan de bepaling dat de § 125 miljoen
in 5 jaar kan worden opgenomen door Griekenland):
Nederlands punt.

2. intentieverklaring toetreding Griekenland tot
Investeringshank na 5 jaar : Frans punt.

3e verplichtingen Italiaanse tabaksmonopolie.
4 Duitse verplichting voor afname van Griekse wijn.

II. Problemen, die bij voorkeur door verdragswijziging
doch eventueel door interpretatidve verklaringen
zijn op te lossen.

Hieronder vallen onder meer:

- 1. Bepaling -
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1. Bepaling da+t Gemeenschap bij afsluiting van
andere associatie-akkoorden of bij toetreding
van derde landen volledig rekening zal houden
met Griekse belangen.

2. Algemene ontsnappingsclausule van artikel 68.

3. Verplichtingen voor monopolielanden %ot ver-
ruiming van handelsverkeer.

4., Verplichting tot evenwichtige harmonisatie van
Griekse landbouwpolitiek met gemeenschappeli jke
landbouwpoli+iek van EEG (dus harmonisatie zowel
voor produkten die voor Griekenldamd als voor pro-
duk+ten die voor de export der Gemeenschap van be—
lang zijn).

III. Problémen die door interpretatieve verklaringen
alleen zijn op te lossen.
Hi eronder valt onder meer:

—~ Grieks vetorecht op wijzigingen in buitentarief
voor tabak.

?i jdens de EEG-Rgadsvergadering van 19 mei a.s.
zullen derhalve twee beslissingen moeten worden genomens:

A. Zullen de onderhandelingen met Griekenland worden
heropend c.qg. voortgezet ?

B. Zo ja, zal dan de Commissie namens de Gemeenschap
met de Grieken praten of zullen daarbij ook de Lid-
- Staten ingeschakeld worden ? Aan de laatste formule
ware de voorkeur te geven, mits zulks niet op onover-
komenli jke bezwaren van de zijde der Commissie stuit.

Zo neen, zullen dan interpretatieve verklaringen e.d.
worden opgesteld en kan men akkoord gaan met de hier-
voor ontworpen teksten?

Ter voorlichting van de andere departementen en bij
gebrek aan andere rapportage werd copie van deze aantekening
verzonden aan de Ministers van Economische Zaken, Financien
10-5-"61. en Landbouw.
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